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meia.dizia®
Portuguese Flauours Experience

Ainspiracdo surge do mundo da pintura e nos tubos
de tinta, deixamos o metal a uista nas bisnagas

e utilizamos uma paleta de cores com tons das
frutas, desde amarelo da péra, uerde da maca ou
Kiwi ao azul do mirtilo.

The inspiration comes from the ink tubes and
painting world, we leaues de metal view and make
a color palette with fruit tones, yellow of Pear
Rocha, green of Apple or kiwi, the blue of Blueberry.

0 Conceito | The Concept

Proporcionamaos experiéncias de degustacdo de
sabores em Packs de meia.dUzia. para saborear

e apreciar ou oferecer a um amigo ou quem mais
gosta uma experiéncia Onica de sabores.

We prouide tasting flauours experiences in Pa-
cks of half dozen for taste and enjoy or giue to a
friend or someone who you like an unique flauours
experience.

As embalagens | The Packaging

Uma embalagem prética e higiénica que preseruam
durante mais tempo a cor e sabor caracteristico das
frutas e dos ingredientes que |he d3o aromas.

Pode ser transportada de forma facil e utilizada de
forma simples e criatiua.

A practical and hygienic packaging that preserue
longer the color and flauor of fruits and ingredients
that giue it flauor. It can be easily transported and
used easily and creatively.

A Producdo | The production

Os doces da meia.d0zia® sao preparados artesa-
nalmente, com mais de 99% de frutas, embalados
em bisnaga e cuidadosamente etiquetadas e colo-
cadas em caixa manualmente.

The Jam selection of meia.d0zia® is handmade
prepared, with 33% of fruit and packed in a tube, ca-
refully labeled and placed into a box manually.



As nossas experiéncias | Jur experiences

Fazemos experiéncias com a criacao de sabores
inesperados e Unicos. Usamos e ualorizamos
matérias-primas Portuguesas, como a maga Brauo
de Esmolfe e a Péra Rocha de denominacgdo origem
protegida, DOP, bem como matérias-primas de
produc3do de modo biolégico BIO, como os mirtilos,
groselhas, framboesas, figos e eruas aromaticas.
As nossas experiéncias com uinhos genuinamente
Portugueses como Uinho do Porto, Moscatel do
Douro e o Uinho da Madeira, frutos, eruas
aromaticas e especiarias tornam as compotas da
meia.d0zia® uma experiéncia impar

e de exceléncia.

We promote experiences with the creation of
unique and unexpected flauors.

We use and privilege Portuguese products, as
Brauo de Esmolfe apple and Rocha pear both from
protected origin denomination, DOP, as well as raw
materials from organic production - BI0, such as
blueberries, currants, raspberries, figs and herbs.
Our experiences with genuinely Portuguese wines
like Port wine, Moscatel do Douro and Madeira
wine, fruits, herbs and spices make the jams from
meia.d0zia ® an odd and excellence experience..

DOCES ERTRA DE FRUTA
ERTRA JAMS

PORTUGUESE FLAUOURS EXPERIENCE






DOOCE DE ABOBORA E LARANJA COM MEL DE
ROSMANINHO € EUCALIPTO, CANELA E AMENDOA

0 mel de rosmaninho e eucalipto, mais aromatico que outros
meéis apresenta um tom marrom claro e aroma e paladar mais
abertos. Uma excelente ligagdo com a abdbora e a laranja,
realcando o sabor adocicado destas duas matérias-primas de
excelente qualidade, prouenientes de produtores locais.

A canela, de aroma intenso e sabor quente, leuemente acre

e adstringente no inicio, que depois se transforma em doce

e subtilmente untuoso. Ideal para perfumar este doce. Como
toque final junta-se a améndoa, de sabor caracteristico

e suaue. Um doce elaborado que combina na perfeicdo e o
tornam um excelente acompanhante para queijos.

Composic3o: Abdbora, Laranja, Agdcar, Mel de rosmaninho
e eucalipto, Canela, Améndoa, pectina de citrinos e sumo de
lim3o. Preparado com 53g de frutos por 100g de doce. Peso
liquido: /3g

PUMPRIN AND ORANGE JAM WITH EUCALIPTUS
AND ROSEMARY HONEY, CINNAMON AND ALMOND

The Rosemary and Eucalyptus honey more aromatic than
others has a light brown tone and flauor and taste more

open. Excellent connection of pumpkin and orange, enhancing
the sweet taste of these two raw materials. The warm and
intense flauor of cinnamon is perfect for perfume this Jam.
As a final touch, joins the almond with soft flauor.

It's an excellent accompaniment to cheeses.

Composition: Pumpkin, Orange, Sugar, Rosemary and
Eucalyptus honey, Cinnaman, Almond, citrus pectin and lemon
juice. Prepared with 95g of fruit per 100g of finished product.
Net weight: 2,63 0z

REF: 05600364340018
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DOCE EXTRA DE GROSELHA E FRAMBOESA

Neste doce aliou-se 3 acidez caracteristica da groselha
uermelha, ao sabor ligeiramente adocicado e suaue da
framboesa, dando origem a um doce leue e fresco, perfeito
para os dias quentes de uerdo, acompanhando tartes frescas
ou gelados.

Composic3o: Framboesa, Groselha, Agdcar, pectina de citrinos

e sumo de lim3o. Preparado com 35g de frutas por 100g de
doce. Peso liquido: P5g

REF: 03600364340094
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DOCE EXTRA DE GROSELHA € FRAMBOESA
com LOCIA-LIMA

A Framboesa e Groselha associadas dao origem a um doce
ligeiramente acido que combinado com o limonete confere o
sabor leue de lim3o, realgando a frescura deste doce.

Composicdo: Framboesa, Groselha, Agdcar, ldcia-lima, pectina

de citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 55g de frutos por
100g de doce. Peso liquido: P3g

REF: 05600364340100
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DOCE EXTRA DE MORANGO E FRAMBOESA
COM BRUNILHA

0 morango é um fruto carnoso, suculento, de sabor leuemente
acido e refrescante, encontra-se associado 3 framboesa, um
fruto com um sabor delicado. A baunilha confere ao doce um
sabor caracteristico, que combina de forma excelente com a
framboesa e 0 morango.

Composig3o: Morango, Framboesa, Agicar, Baunilha, pectina
de citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 53¢ de frutos por
100g de doce. Peso liquido: P3g

STRAWBERRY AND RASPBERRY EXTRA JAM
WITH UANILLA

The strawberry fruit is juicy, slightly acid flauor and
refreshing, is associated with raspberry a fruit with a delicate
flauor. The uanilla giues a distinctiue flauor to this Jam, which
combines excellently with raspberry and strawberry.

Composition: Strawberry, Raspberry, Sugar, Uanilla, citrus

pectin and lemon juice. Prepared with 55g of fruit per 100g of
finished product. flet Weight: #5g

REF: 05600364340193
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DOCE EXTRA DE LARANJA COM UINHO DA MADEIRA

Laranja, da regido do Rlgarue, fruto de sabor adocicado, com
polpa suculenta, é geralmente muito apreciado.

0 uinho da madeira Maluasia & um uinho doce, incorporado e
muito frutado, de cor ambar mais profunda, com paladar mais
complexro a nozes, frutos secos, café e caramelo, combinado
com 3 laranja realga o sabor do fruto.

Composicao: Laranja, Aclcar, Uinho da Madeira, pectina de
citrinos, sumo de lim3o. Preparado com 53g de frutos por 100g
de doce. Peso liquido: #9g

ORANGE WITH MADEIRA WINE EXTRA JAM

The orange from Algarue with dulcet and juicy taste make an
excellent and uery appreciably Jam.

The Madeira Maluasia is a sweet wine embedded and uery
fruity, amber color more profound with more complex taste to
walnuts, dried fruit, coffee and caramel combined with orange
enhances the flauor of the fruit.

Composition: Orange, Sugar, Madeira wine, citrus pectin, lemon

juice. Prepared with 95g of fruit per 100g of finished product.
Net weight: 2,63 0z

REF: 05600364340148

ela-dizia“
= e el e s
II

g da

ANGE

Wt )

UGUESE

“iLE FLAUDURS

LARANJA

meig-dlzia®

PORTUGUESE

EMPERIENCE FLAOURS




DOCE EXTRA DE MORANGO € FRAMBOESA
COM HORTELA

A combinacdo perfeita da frescura dos morangos e
framboesas, de produc3o nacional, s3o realgcados com o
aroma fresco e ligeiramente picante da hortel3, o que torna
este doce extremamente especial, e ideal para

ocasides especiais.

Composigdo: Morango, Framboesa, Agtcar, Horteld, pectina de
citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 55g de frutos por
100g de doce. Peso liquido: P3g

STRAWBERRY AND RASPBERRY WITH MINT EXTRA JAM

The perfect combination of strawberries and raspberries
freshness of, national production, are enhanced with the fresh
flauour and slightly spicy mint, which makes this a special
jam and ideal for special occasions.

Compaosition: Strawberry, Raspberry, sugar, mint, citrus
pectin and lemon juice. Prepared with 55g of fruit per 100g of
finished product. Net Weight: 2,63 0z

REF: 05600364340209
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DOCE DE PERA ROCHA E GROSELHA
COM CIDREIRA EPIMENTA ROSA

Doce de Pera Rocha e Groselha com Cidreira e Pimenta Rosa
Pera rocha, fruta rija, firme e sumarenta, é associada a
groselha, que Ihe confere um sabor ligeiramente acido. A
cidreira transmite um aroma fresco, caracteristico desta
planta aromatica.

A pimenta rosa tem sabor doce, condimentado, um pouco
picante, dando a este doce um toque de sofisticacao e uma
experiéncia de sabor Unica.

Compaosic3o: Pera, Groselha, Acicar, Cidreira, Pimenta Rosa,
pectina de citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 53g de
frutos por 100g de doce. Peso liquido: #5g

PEAR AND REDCURRANT JAM
WITH MELISSA AND PINK PEPPER

Pear, firm and juicy fruit, is associated with redcurrant, which
giues it a slightly acidic taste. The Melissa imparts a fresh
scent, characteristic of this aromatic plant.

The pink pepper is sweet, a little spicy, giving it a touch of
sweet sophistication and a3 unique taste experience.

Composition: Pear, Blackcurrant, Sugar, Melissa, Pink Pepper,

citrus pectin and lemon juice. Prepared with 53g of fruit per
100g of finished product. Net Weight:2,65 0z

REF: 0560036434024



DOCE DE PERA ROCHA E GROSELHA
COM CIDREIRA E LIMONETE

Neste doce aliou-se o sabor doce e caracteristico da pera
rocha a acidez da groselha e sabor fresco e leue da cidreira e

do limonete, resulta num doce com caracteristicas peculiares.

Composic3o: Pera, Groselha, Acdcar, Cidreira, Limonete, pectina
de citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 35g de frutos por
100g de doce. Peso liquido: P5g

PEAR AND REDCURRANT JAM
WITH MELISSA AND LEMON BALM
In this jam allied sweet and characteristic pear flauor, the

redcurrant acidity and flauor to the fresh and light from lemon
balm and Melissa, results in peculiar Jam.

Composition: Pear, Redcurrant, Sugar, Lemon Balm, melissa,

citrus pectin and lemon juice. Prepared with 53g of fruit per
100g finished product.Net Weight: 2,63 0z

REF: 05600364940230
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DOCE EXTRA DE PERA ROCHA COM MOSCATEL DO DOURD

A Pera Rocha do Oeste DOP é uma uariedade exclusiuamente
portuguesa produzida, na sua grande maioria, na Costa
Central Oeste de Portugal, & um fruto com cor, textura e sabor

s [ F VI

PERA ROCHA

e T =y apeteciueis.

Com mosCatel 4o dero . . L

—— —— 0 Moscatel do Douro um uinho licoroso, faz uma ligacdo
extremamente delicada e leue com a pera rocha, tornando-o
num doce de sabor impar.

Composic3o: Pera, Actcar, Moscatel do Douro, pectina de
citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 35g de frutos por
100g de doce. Peso liquido: P3g

PEAR EXTRA JAM WITH MOSCATEL WINE

The pear Rocha is a Portuguese uariety, a fruit with an
appetizing color, texture and taste.

The Moscatel, a liqueur wine, makes an extremely delicate
and light connection with pear, make this an excellent jam.
meia-dizia® Composition: Pear, Sugar, Moscatel wine, citrus pectin and
lemon juice. Prepared with 53¢ of fruits per 100g of finished
product. Net weight: 263 0z

REF: 05600364340216
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DOCE EXTRA DE PERA ROCHA COM BAUNILHA

A pera rocha do oeste DOP & um produto nacional, que confere
a este doce caracteristicas Unicas, deuido a consisténcia
desta pera. A baunilha é introduzida para Ihe dar um sabor
mais forte e quente, ideal para degustagdo com um cha de
frutos.

Composic3o: Pera, Actcar, Baunilha, pectina de citrinos e sumo
de lim3o. Preparado com 53g de frutos por 100g de doce. Peso
liquido: /5g

PEAR WITH UANILLA EXTRA JAM

Pear rocha is a portuguese product, giving to this jam unique
caracteristics due to the consistency of this pear. Uanilla

is introduced to giue a stronger and warm flauor, ideal for
tasting with a fruit tea.

Compaosition: Pear, Sugar, Uanilla, citrus pectin and lemon juice.
Prepared with 53¢ of fruit per 100g of finished product. Net
Weight: 265 0z

REF: 05600364340223
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DOCE EXTRA DE FIGO E LARANJA COM CANELA

A combinacdo de figo com laranja € extremamente delicada

e resulta na perfeigdo. Sendo o figo um fruto de elevada
consisténcia e a laranja um fruto mais suculento, a canela
uem finalizar este doce com um toque adocicado, e um aroma
muito caracteristico.

Composic3o: Figo, Laranja, Acdcar, Canela, pectina de citrinos
e sumo de lim3o. Preparado com 55g de frutos por 100g de
doce. Peso liquido: ?5g

FIG AN ORANGE WITH CINNAMON EXTRA JAM

The combination of Orange and fig is ertremely delicate, and
results perfectly. Being the fig an high consistency fruit and
orange 3 juicier fruit, the cinnamon finalize this Jam with a
sweet taste, and is uery characteristic flauor.

Composition: Fig, Orange, Sugar, Cinnamon, citrus pectin na

lemon juice. Prepared with 53g of fruit per 100g of finished
product. Net weight: 263 0z

REF: 05600364340070
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DOCE EXTRA DE FIGO E LARANJA COM UINHO DO PORTO

0 figo, fruto doce, saboroso e de polpa consistente, combina
na perfeicdo com a laranja. Este doce é finalizado com o
toque de aroma incomparauel do uinho do porto, um dos
uinhos portugueses mais apreciados em todo o mundo.

Composic3o: Figo, Laranja, Aglcar, Uinho do Porto, pectina de
citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 55g de frutos por
100g de doce. Peso liquido: P3g

FIG AND ORANGE EXTRA JAM WITH PORT WINE

The fig, honeyed fruit, tasty and consistently pulp combines
perfectly with orange. This Jam is finalized with Port wine
incomparable flauor touch. One of the most appreciated
Portuguese wines in the world.

Composition: Fig, Orange, Sugar, Port Wine, citrus pectin and

lemon juice. Prepared with 59g of fruit per 100g of finished
product. Net weight: 263 0z

REF: 05600364340087



DOCE EXTRA DE MACA BRAUO DE ESMOLFE COM CANELA

A combinagdo da maca brauo de Esmolfe com a canela

dé origem a um doce delicado, de sabor Gnico. 0 sabor
ligeiramente acido da mac3 associado ao sabor da canela faz
deste um doce de exceléncia, ideal para acompanhamento

de chas.

Composicdo: Mac3, Acucar, Canels, pectina de citrinos e sumo
de lim3o. Preparado com 53g de frutos por 100g de doce. Peso
liquido: /3¢

APPLE EXTRA JAM WITH CINNAMON

The combination of apple with cinnamon make a delicate
Jam with an unique taste. The slice acid taste from apple in
association with cinnamon taste make this a excelent Jam
for tasting with tea.

Composition: Apple, Sugar, Cinnamon, citrus pectin and lemon

juice. Prepared with 53g of fruit per 100g of finished product.
Net weight:2,63 0z

REF: 05600364340135
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DOCE EXTRA DE MACA BRAUO DE ESMOLFE
COM HORTELA € UINHO DO PORTO

Esta € uma mac3 especial, produzida em territdrio nacional,
na zona norte e centro, de denominacao de origem
protegida, extremamente aromatica e sumarenta, doce e
simultaneamente 3cida, combina na perfeicdo com a hortel3,
que traz ao doce um ligeiro toque de frescura. 0 uinho do
porto d3 um toque final de sofisticacdo, com o seu ligeiro
sabor e aroma adocicado.

Composicdo: Mac3, Acdcar, horteld, Uinho do Porto, pectina de
citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 35g de frutos por
100g de doce. Peso liquido: P5g

APPLE EXTRA JAM WITH PORT WINE AND MINT

This is a special apple, praduced in north an center of Portugal,
with protected origin denomination, extremely aromatic and
juicy simultaneously sweet and sour, combines perfectly with
mint that brings a light touch of freshness to the Jam. The
port wine gives 3 final touch of sophistication, with its mild
and sweet flauor.

Composition: Apple, Sugar, Mint, Port wine, citrus pectin, lemon

juice. Prepared with 53¢ of fruit per 100g of finished product.
Net weight: 2,63 0z

REF: 05600364340162
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DOCE EXTRA DE RIWI COM MOSCATEL DO DOURD

Riwi, fruto de sabor Gnico, um pouco doce e ligeiramente
acido. 0 Uinho Moscatel do Douro, de sabor adocicado e suaue,
feito exclusivamente com uuas da casta moscatel galego,
transmite o aroma intenso da casta que |he serue de base.
Esta combinacgdo proporciona uma fantastica experiencia

de sabores.

Composic3o: Riwi, Agicar, Moscatel do Douro, pectina de
citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 55g de frutos por
100g de doce. Peso liquido: P3g

RIWIEXTRA JAM WITH MOSCATEL WINE

The Kiwi is a slightly sweetish and acid fruit with a unique
flauor, makes this the ideal combination with Moscatel wine
from Douro, made exclusiuely from caste grapes of the
muscatel Galician, transmits the intense flauor of the uariety
that it is based with dulcet and mild tasting.

This combination makes an excellent flauours experience.

Composition: Riwi, Sugar, Moscatel wine, citrus pectin lemon
juice. Prepared with 35g of fruit per 100g of finished product.
Net weight: 2,63 0z

REF: 0560036434014



DOCE EXTRA DE RiWI COM BRUNILHA

Este fruto refrescante apresenta caracteristicas muito
peculiares, uma consisténcia cremosa, um sabor doce e acido
intensos. 0 doce de kiwi com baunilha tem uma excelente
combinac3do do aroma doce da baunilha com o sabor
ligeiramente &cido do kiwi, 0 que torna este doce bastante
apreciado.

Composicdo: Riwi, Agtcar, Baunilha, pectina de citrinos e sumo
de lim3o. Preparado com 53g de frutos por 100g de doce. Peso
liquido: P5g

Riwi with Uanilla Extra Jam

This fresh fruit presents uery peculiar characteristics,

a creamy consistence, a sweet and acid taste. The Riwi
jam with uanilla makes an excellent connection of sweet
uanilla taste and acid taste from kiwi, makes this an uery
appreciably jam.

Composition: Kiwi, Sugar, Uanilla, citrus pectin and lemon juice.
Prepared with 53g of fruit per 100g of finished product. Net
weight :269 0z

REF: 05600364340117
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DOCE EXTRA DE MIRTILO
COM UINHO DO PORTO E BAUNILHA

0 mirtilo, fruto siluestre excepcional, com um sabor distinto,
que oscila entre o leuemente doce, acido e amargo, de
excelentes caracteristicas nutritivas. Um produto biolGgico
certificado, proueniente de produtores nacionais.

A baunilha, uagem proueniente de orquideas é utilizada

para aromatizacgdo, devido 3o seu sabor e aroma tdo
caracteristico. este doce € perceptiuel um ligeiro toque de
baunilha, que tem uma ligagdo perfeita com o uinho do porto e
com o mirtilo.

Compaosigdo: Mirtilo, Agdcar, Baunilha, Uinho do Porto, pectina
de citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 33g de frutos por
100g de doce. Peso liquido: P3¢

BLUEBERRY EXTRA JAM WITH PORT WINE AND UANILLA

The blueberry, an exceptional wild fruit with distinctive taste
ranging from the mildly sweet, sour and bitter, with excellent
nutritional characteristics. A biological product, from national
and certificate producers.

The uanilla pod is derived from orchids used for flauoring,
because of its taste and flauor so characteristic. This jam

is perceptible a slight hint of uanilla, which has a perfect
connection with port wine and blueberries.

Composition: Blueberry, Sugar, Uanilla, Port wine, citrus pectin
and lemon juice. Prepared of 35g of fruits per 100g of finished
product. et weight: 263 0z

REF: 05600364340186




DOCE EXTRA DE MIRTILO COM CIDREIRA

0 mirtilo, um fruto siluestre, com sabares que oscilam entre o
leuemente doce, acido e amargo, este é um fruto que combina
na perfeicdo com a cidreira, uma planta de aroma fresco,
semelhante ao do lim3o.

Compasicdo: Mirtilo, Agdcar, Cidreira, pectina de citrinos e
sumo de lim3o. Preparado com 53¢ de frutos por 100g de
doce. Peso liquido: P3g

BLUEBERRY EXTRA JAM WITH MELISSA

Blueberry, a wild fruit, with flauors ranging from the lightly
sweet, sour and bitter, this is a fruit that blends perfectly with
melissa, with fresh flauor similar to lemon.

Compaosition: Blueberry, Sugar, Melissa, citrus pectin and
lemon juice. Prepared with 53g of fruit per 100g of finished
product.Net Weight:2,63 0z

REF: 056003643401°9
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DOCE EXTRA DE AMORA COM ALFAZEMA

Amora, fruto de textura muito delicada, e com fragancia doce
e toque subtilmente acido, & conjugada com alfazema, uma
planta extremamente aromatica, que oferece 3 este doce um
sabor Unico, extremamente delicado.

Composicdo: Amora, Acdcar, alfazema, pectina de citrinos
e sumo de lim3o. Preparado com 55g de frutos por 100g de
doce. Peso liquido: P5g

BLACKBERRY EXTRA JAM WITH LAUENDER

Blackberry, fruit of uery delicate texture, and fragrance with
sweet and subtly acid touch, is combined with lauender, a
highly aromatic plant, which offers a unique taste this Jam
uery delicated.

Composition: Blackberry, Sugar, Lauender, citrus pectin and
lemon juice. Prepared with 53¢ of fruit per 100g of finished
product. et UWeight: 265 0z

REF: 05600364340049
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DOCE EXTRA DE AMORA COM AUELA E NOZ-MOSCADA

A amora, fruto de sabor ligeiramente adocicado, produzidas
na regido, por produtores bioldgicos certificados, combinada
com a aueld e noz-moscada, fazem deste um doce de
exceléncia. A aueld de sabor um pouco doce e oleaginosa
combina perfeitamente com a amora. A noz-moscada é uma
especiaria com um sabor pungente a noz, o que faz deste
doce perfeito para acompanhar bons queijos.

Compaosigdo: Amora, AcUcar, noz moscada, auel3, pectina de
citrinos e sumo de lim3o. Preparado com 35g de frutas por
100g de doce. Peso liquido: P3g

BLACKBERRY EXTRA JAM WHIT HAZELNUT AND NUTMEG

The biological blackberries with unique features, more tasty
than others, make a perfect combination with Hazelnut and
Nutmeg and make this an excellence Jam.

The hazelnut flauor a bit sweet and oilseed blends perfectly
with the blackberry. Nutmeg is a spice with a pungent walnut
flauor, making this Jam perfect for tasting with good cheese.

Composition: Blackberries, Sugar, lutmeg, Hazelnut, citrus
pectin and lemon juice. Prepared with 55 of fruit per 100g for
finished product.Nlet Weight: 2,63 0z

REF: 05600364340032
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A SUR SELECCAO DE SABORES
JOUR FLAUORS SELECTION

Pack de experiencias para degustacao com b
sabores 3 escolha. Uma experiencia Gnica.

Tasting experiences pack with 6 flauors to choose
from to create an unique flauours experience.




UMA SELECCAD DE EXPERIENCIAS
EXPERIENCES SELECTION

PACK 1

Doce Extra de Mirtilo
com Cidreira
Blueberry Extra Jam
with Melissa

Doce Extra de Amora
com Alfazema
Blackberry Extra Jam
with Lauender

Doce de Pera Rocha e
Groselha com Cidreira e
Pimenta Rosa

Pear and Redcurrant
Jam with Melissa and
Pink Pepper

Doce Extra de Groselha e
Framboesa

Redcurrant and
Raspberry Extra Jam

Doce Extra de Morango e
Framboesa com Horteld
Strawberry and
Raspberry Extra Jam
with Mint

Doce Extra de Riwi com
Baunilha

KRiwi Extra Jam with
Uanilla

6x 73 g (430g)
6r265 0z (15,90 02)

REF: 05600364940234




PACK 2

Doce Extra de Pera
Rocha com Baunilha
Pear Extra Jam with
Uanilla

Doce Extra de Maca
Brauo de Esmolfe
com Canela

Apple Extra Jam with
Cinnamon

Doce Extrade Figo e
Laranja com Canela

Fig and Orange Extra
Jam with Cinnamon

Doce Extra de Didspiro
e Laranja com [loz

e Moscatel do Douro
Persimmon and Orange
Extra Jam with Walnut
and Muscatel Douro

Doce de Abdbora e
Laranja com Mel de
Rosmaninho e Eucalipto,
Canela e Améndoa
Pumpkin and OrangeJam
with Rosemary and
Eucalyptus Honey, Cin-
namon and Almond

Doce Extra de Laranja
com Uinho da Madeira
Orange Extra Jam with
Madeira Wine

6x 75 g (450g)
6r265 0z (15,90 02)

REF: 05600364940261
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EDICAD ESPECIAL
SPECIAL EDITION
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EDICAD ESPECIAL
SPECIAL EDITION

Doce Extra de Pera Rocha com Baunilha
’3g

Pear Extra Jam

with Uanilla

2690z

REF: 05600364940223

Doce Extra de Figo e Laranja com
Canela

’3g

Fig and Orange Extra Jam with
Cinnamon

2690z

REF: 056003649400°0

Doce Extra de Maca Brauo de Esmolfe
com Canela

’Ig

Apple Extra Jam with Cinnamon
2630z

REF: 05600364940155

Doce de Abédbora e Laranja com Mel
de Rosmaninho e Eucalipto, Canela e
Ameéndoa

’Ig

Pumpkin and OrangeJam with
Rosemary and Eucalyptus Honey,
Cinnamon and Almond

2690z

REF: 05600364940018

Doce Extra de Laranja com Uinho da
Madeira

’Ig

Orange Extra Jam with Madeira Wine
2690z

REF: 05600364940148

Doce Extra de Laranja com Baunilha
’Ig

Orange Extra Jam with Uanilla
2690z

REF: 05600364340131




DOCE EXTRA DE DIOSPIRO € LARANJA COM N0Z
E MOSCATEL DO DOURD

A laranja e o uinho Moscatel do Douro s3o parceiros perfeitos
para o didspiro, cultivado em Portugal proueniente de aruores
dispersas ou em bordadura, uma fruta com polpa uermelho-
alaranjada sumarenta de sabor agridoce e adstringente. As
nozes da regido de Tras-os-montes, com um sabor muito
caracteristicos, finalizam esta ligacao, tornando-o num doce
de sabor impar, excelente acompanhante para queijos.

Composic3o: Abdbora, Laranja, Agdcar, Mel de rosmaninho
e eucalipto, Canela, Améndoa, pectina de citrinos e sumo de
lim3o. Preparado com 53g de frutos por 100g de doce. Peso
liquido: P3g

PERSIMMON AND ORANGE EXTRA JAM
WHIT WALNUT AND MOSCATEL WINE

The orange and Moscatel wine are perfect partners for
persimmon make a perfect connection whit Persimmon,
grown in Portugal from scattered trees or surround, 3 fruit
with orange-red juicy pulp of bittersweet and astringent.
The Tras-os-Montes Walnuts, with a uery distinctiue flauor,
finalize this connection, making it a unique flauor Jam,
excellent for accompaniment with cheeses.

Composition: Persimmon, Orange, Sugar, Moscatel wine,

Walnut, citrus pectin and lenom juice. Prepared with 53g of
fruit per 100g of finished product. Net weight: 2,63 0z

REF: 05600364940063
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PACK 3

Doce Extra de Pera
Rocha com Baunilha
Pear Extra Jam with
Uanilla

Doce Extra de Maca
Brauo de Esmolfe
com Canela

Apple Extra Jam with
Cinnamon

Doce Extrade Figo e
Laranja com Canela

Fig and Orange Extra
Jam with Cinnamon

Doce Extra de Didspiro
e Laranja com [loz

e Moscatel do Douro
Persimmon and Orange
Extra Jam with Walnut
and Muscatel Douro

Doce de Abdbora e
Laranja com Mel de
Rosmaninho e Eucalipto,
Canela e Améndoa
Pumpkin and OrangeJam
with Rosemary and
Eucalyptus Honey, Cin-
namon and Almond

Doce Extra de Laranja
com Uinho da Madeira
Orange Extra Jam with
Madeira Wine

6x 75 g (490g)
6x2,65 0z (15,90 02)

REF: 05600364940234
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CHAS AROMATICOS
AROMATIC TEAS
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CHAS PRETOS COM FRUTOS UERMELHOS,
ORQUIDERS E ESPECIARIAS

BLACK TEAS WITH RED FRUITS,

ORCHIDS AND SPICES

Uma cuidadosa mistura de chas pretos prouenientes da
China, Ceilzo e India, delicadamente misturados com frutos
uermelhos, orquideas e especiarias.

Composicao: Chas pretos, Frutos uermelhos, orquideas e
especiarias. 20g

A careful blend of black teas from China, Ceylon and India,
delicately mixed with red fruit, spices and orchids.
Composition: Black Teas, Red fruits, orchids and spices.

Weight: 0,7 0z
REF: 05600364940365
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CHA UERDE COM MENTA E ROSAS
GREEN TEA WITH MINT AND ROSES

Delicada mistura de cha uerde com a frescura da menta e a
docura das rosas.

Composicdo: Cha uerde, Menta e Rosas.

Peso: 20g

Delicate blend of green tea with the freshness of mint and
sweetness of roses.

Composition: Green Tea, Mint and Roses

Weight: 0,7 0z

REF: 0560036494040

MISTURA DE CHAS PRETOS
BLACK TEAS MIX

Excelente mistura de chas pretos uindos de jardins de
eleuadas altitudes, aromatizado e decorado com frutos
negros do bosque e pétalas de centaurea azul.
Composic3o: Chas preto, frutos negros do bosque e pétalas de
centdurea azul. Peso. 20g

Excellent blend of black teas come from high altitude gar-
dens, flauored and decorated with black fruits of the forest
and blue cornflower petals.

Composition: Black Teas, black fruits of the forest and blue
cornflower petals

Weight: 0,7 0z

REF: 056003649404143

CHAS UERDES COM FRUTOS UERMELHOS E CITRINDS
GREEN TEA WITH RED FRUITS AND CITRINS

Delicada mistura de chas uerdes da China e do Jap3o,
combinados com o aroma de citrinos e frutos uermelhos.
Composic3o: Chas uerdes, citrinos e frutos uermelhos.

Peso: 20g

Delicate blend of green teas from China and Japan, combined
with the scent of citrus and red fruits.

Composition: Green teas, citrus and red fruits.

Weight: 0,7 0z
REF: 05600364940391

ROOIBOS
ROOIBOS TEA

Deliciosa mistura de cha com pedacos de chocolate, améndoa
e horteld-pimenta.

Composicao: Cha de Rooibos, chocolate, améndoa e hortela-
pimenta.

Peso: 20g

Delicious tea blend with chunks of chocolate, almond

and peppermint.

Composition: Rooibos tea, chocolate, almond and peppermint.
Weight: 0,7 0z

REF: 05600364940384

CHA UERDE COM CITRINOS
GREEN TEA WITH CITRINS

Cha uerde delicadamente misturado com
mistura de citrinos.

Composic3o: Cha uerde e citrinos.

Peso: 20g

Green tea blended with a delicate citrus mixture.
Composition: Green tea and citrus

Weight: 0,7 0z

REF: 05600364940360



LICORES RRTESANAIS
HANDMADE LIQUORS
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LICOR ARTESANAL DE FIGUEIRA
FIG TREE HANDMADE LIQUOR

Delicioso licor obtido a partir de folhas e rebentos da aruore
da figueira, com um subtil

aroma de baunilha.

Composig3o: Folhas e rebentos da aruore da figueira, alcool,
aclcar, agua e baunilha.

Delicious liqueur produced from the leaues and shoots of the
fig tree, with a subtle uanilla flauor.

Composition: Leaues and shoots of the fig tree, alcohol, sugar,

water and uanilla.
24,2% uol. 60 ml

REF: 05600364940322

LICOR ARTESANAL DE LEITE
MILK HANDMADE LIQUOR

Licor obtido a partir de leite, lim3o, chocolate e baunilha, que
Ihe conferem um aroma caracteristico.

Composic3do: Leite Pasteurizado, alcool, agucar, limao,
chocolate e baunilha.

Liquor obtained from milk, leman, chocolate and uanilla, which
giue it a distinctive aroma.

Composition: Pasteurized Milk, alcohol, sugar, lemon,
chocolate and uanilla.

10,5% uol. 60 ml

REF: 05600364940339

LICOR ARTESANAL DE LIMAQ
LEMON HANDMADE LIQUOR

0 licor de lim3o € obtido a partir da maturacdo de lim3o em
alcool e dgua, ndo contendo outro tipo de aromas alem do
lim3o, dai o seu sabor tdo acentuado.

Composicdo: Lim3o, Acicar, alcool e agua.

The lemon liquor is deriued from lemons in the maturation
of alcohol and water containing no other addition of lemon

flauor, hence its flauor so pronounced.

Composition: Lemon, sugar, alcohol and water.
16,2% ual. 60 ml

REF: 03600364940346

LICOR ARTESANAL DE CEREJA
CHERRY HANDMADE LIQUOR

Licor obtido atraués de cereja, com aromas de crauinho e
canela.

Composicdo: Cerejas, alcoal, aglcar, 8gua, canela e crauinho.
Liquor obtained through cherry aromas with cloues

and cinnamon.

Composition: Cherries, alcohol, sugar, water, cinnamon

and cloues.

138% uol. 60 ml

REF: 05600364940308

LICOR ARTESANAL DE N0Z
NUTTS HANDMADE LIQUOR

Licor obtido a partir da maturagdo de noz em alcool e aglcar,
com ligeiro aroma de canela e crauinho.

Composic3o: Nozes, alcool, agdcar,

canela e crauinho.

Liquor obtained from the maturation nut and sugar alcohol
with a slight smell of cinnamon and cloues.

Composition: walnuts, alcohal, sugar,

cinnamon and cloues.

24,5% uol. 60 ml
REF: 05600364940353

LICOR ARTESANAL DE ERUAS ARDMATICAS
AROMATIC HERBS HANDMADE LIQUOR

Licor obtido da combinac3o de diferentes eruas aromaticas
como 3 cidreira, o funcho e coentros.

Composigdo: Funcho, alcool, dgua, aclcar, coentros e cidreira.
Liquor obtained from the combination of different herbs such
as lemon balm, fennel and coriander.

Composition: Fennel, alcahol, water, sugar, coriander

and lemongrass.
13,/% uol. 60 ml

REF: 05600364940315
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